
496222-2026 Page 1/5

See the notice on TED website

496222-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Evenemang – Organizacja trzech trzydniowych spotkań dla członków zespołów 
interdyscyplinarnych w zakresie przemocy domowej
OJ S 136/2026 17/07/2026
Meddelande om upphandling – förenklat system
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Województwo Warmińsko-Mazurskie
E-postadress: zamowienia@warmia.mazury.pl
Köparens rättsliga status: Regional myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Organizacja trzech trzydniowych spotkań dla członków zespołów interdyscyplinarnych w 
zakresie przemocy domowej
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa organizacja trzech trzydniowych 
spotkań dla członków zespołów interdyscyplinarnych w zakresie przemocy domowej, 
polegającej na zapewnieniu usługi hotelarskiej, gastronomicznej oraz wynajęciu sali.
Förfarandets identifierare: 7222a4ff-cbae-4e94-8c3d-d5803dc33ee2
Intern identifierare: ZP.272.1.78.2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandets viktigaste kännetecken: Przedmiotem zamówienia są usługi społeczne 
wymienione w załączniku nr XIV do dyrektywy 2014/24/UE

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79952000 Evenemang

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, Zamawiający najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia. 2. Wykonawca nie jest 
obowiązany do złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp. 3. Zamawiający zażąda oświadczenia, o którym mowa w ust. 2 wyłącznie od 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. 4. W przypadku wspólnego ubiegania 
się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w ust. 2, składa każdy z 
Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/496222-2026
mailto:zamowienia@warmia.mazury.pl
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2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: Ze 
względów technicznych Zamawiający podał powód wykluczenia: Naruszenie obowiązków 
określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym. Podstawy 
wykluczenia zostały opisane poniżej. 1. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 2. 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 
5, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki określone w art. 110 ust. 2 
ustawy Pzp. 3. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu na podstawie art.7 ust.1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) Nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie. 5. Wykonawca podlega wykluczeniu z postępowania, jeżeli wykona 
zamówienie z udziałem podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności 
polega się w rozumieniu dyrektywy 2014/24/UE, o których mowa w art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) Nr 833
/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia.

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Organizacja trzech trzydniowych spotkań dla członków zespołów interdyscyplinarnych w 
zakresie przemocy domowej
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa organizacja trzech trzydniowych 
spotkań dla członków zespołów interdyscyplinarnych w zakresie przemocy domowej, 
polegającej na zapewnieniu usługi hotelarskiej, gastronomicznej oraz wynajęciu sali
Intern identifierare: ZP.272.1.78.2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79952000 Evenemang
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen
Kompletterande information: Wykonawca zapewni obiekt hotelowo-konferencyjny poza 
granicami Olsztyna w odległości drogowej do 120 km od siedziby Zamawiającego ul. Emilii 
Plater 1, 10-562 Olsztyn.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 31/08/2026
Varaktighet: 5 Månader

5.1.5.  Värde
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Beräknat värde exklusive moms: 140 735,41 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Kompletterande information: 1. Ze względów technicznych wskazano datę początkową 
31.08.2026 r. 2. Faktyczny termin wykonania zamówienia: w ciągu 5 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jednak nie później niż do dnia 11 grudnia 2026 r. 3. Ze względów 
technicznych wskazano w pkt 5.1.9. "Kryteria kwalifikacji - Źródła kryteriów wyboru: 
Dokumenty zamówienia". Zamawiający nie określa warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Cena – znaczenie kryterium – 60%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Termin potwierdzenia uczestnictwa – znaczenie kryterium – 40%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 40

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 88 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 28/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem platformy zakupowej pod adresem: 
https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
Kompletterande information: Ze względów technicznych wskazano ważność oferty - 88 dni, 
oferta musi zachować ważność do: 23.10.2026 r.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 

https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
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Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 4. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 5. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. 6. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 7. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp. 8. 
Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Województwo 
Warmińsko-Mazurskie
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som behandlar anbud: Województwo Warmińsko-Mazurskie

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Województwo Warmińsko-Mazurskie
Registreringsnummer: 7393890447
Avdelning: Departament Zamówień Publicznych
Postadress: Emilii Plater 1
Ort: Olsztyn
Postnummer: 10-562
Del av land (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Karol Orłowski
E-postadress: zamowienia@warmia.mazury.pl
Tfn: +48 895219841
Webbadress: www.warmia.mazury.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
Köparprofil: https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som behandlar anbud

mailto:zamowienia@warmia.mazury.pl
http://www.warmia.mazury.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
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8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: Postępu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 74cacca2-787d-4ac0-a59e-a429abdb374b  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling – förenklat system
Meddelandets undertyp: 20
Avsändningsdatum för meddelandet: 16/07/2026 12:47:39 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 496222-2026
EUT S-nummer: 136/2026
Publiceringsdatum: 17/07/2026
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